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RESUMEN

Naydn es una parroquia rural ubicada al noreste de Quito, en la provincia de Pichincha, Ecuador. Es conocida
como "El Jardin de Quito" debido a su gran diversidad de plantas ornamentales, flores y viveros, que constitu-
yen uno de sus principales atractivos turisticos y comerciales.

La parroquia cuenta con una rica historia y tradiciones culturales. Sus festividades, como las celebraciones
religiosas en honor a su patrono, San Pedro, reflejan la identidad de sus habitantes. Nayon combina un entor-
no rural con vistas privilegiadas de las montafas y el valle de Guayllabamba, lo que la convierte en un lugar
ideal para la recreacion y el turismo.

Ademas, Nayon se destaca por su gastronomia tipica, que incluye platos tradicionales como la fritada, el
hornado y las empanadas. Su cercania a Quito y su clima templado la han transformado en un destino popu-
lar tanto para residentes de la ciudad como para turistas que buscan disfrutar de la naturaleza y la tranquili-
dad.

Palabras clave: Interfaces, Espacio Intermedio, Permeabilidad, Interaccion
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ABSTRACT

Nayon is a rural parish located northeast of Quito, in the province of Pichincha, Ecuador. It is known as "The
Garden of Quito" due to its great diversity of ornamental plants, flowers and nurseries, which constitute one of
its main tourist and commercial attractions.

The parish has a rich history and cultural traditions. Its festivities, such as religious celebrations in honor of its
patron saint, San Pedro, reflect the identity of its inhabitants. Nayén combines a rural environment with privile-
ged views of the mountains and the Guayllabamba valley, making it an ideal place for recreation and tourism.

In addition, Nayon stands out for its typical gastronomy, which includes traditional dishes such as fritada,

hornado and empanadas. Its proximity to Quito and its temperate climate have transformed it into a popular
destination for both city residents and tourists looking to enjoy nature and tranquility.

Keywords: Interfaces, Intermediate Space, Permeability, Interaction
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UBICACION

Distrito Metropoli-

San Miguel tano de Quito

De Los Bancos

Aloag
SIMBOLOGIA
Area rural Machachi
Arear Urbana
B Meseta de Nayon
\ Zambiza
1
Quito Barrio Central
Inchapicho
San Vicente ElValle
Tanda
Miravalle

Cumbaya

.

Bibliografia: Borja, G. (2012). Plan de desarrollo y ordenamiento territorial de la parroquia Nayén. Quito, Ecuador. Octubre, 1, 2016.

Elaboracion Propia

San Pablo

Otavalo

Papallacta

Tumbaco

Ubicacion

Cuenta con una extensién de 2,000 hectéreas, a 2,588 metros
sobre el nivel del mar y una poblacién aproximada de 15,000
habitantes. Es reconocida por la variedad de plantas ornamen-
tales que se cultivan y comercializan, debido al clima y su
ubicacién (PDOT Naydn, 2012).

Norte: Parroquia de Zambiza

Sur: Rio Machangara

Este: Rio San Pedro

Oeste: Cerros de Miraflores y Monteserrin (Quito)

Division administrativa

Naydn estd conformada por seis barrios:
(PDOT Nayon, 2012)

El centro poblado o el Barrio Central
Inchapicho

El Valle

San Vicente

La Tanda

Miravalle



SOCIAL HISTORICO

La floricultura en Nayon tiene sus inicios en la época colonial, cuando los

espanoles llegaron a Quito y sus alrededores.

Durante este periodo, se establecio la tipologia de los encomenderos, que

eran colonos espanoles con dinero y poder encargados de trabajar las tierras

asignadas. Este trabajo incluia la produccion agricola, textil, alimentaria, y la
construccion de casas. 1572

‘ Encomiendas y Trabajo Indigena:

Llegada de los Franciscanos (1572):

En 1572, la llegada de los Franciscanos provocd una reduccion notable de la
poblacion indigena que trabajaba para los espanoles, ya que los Francisca-
nos buscaban proteger a los nativos que huian del trabajo forzado. Los Fran-
ciscanos valoraban los conocimientos agricolas y productivos de los indige-
nas y también aprovecharon para adoctrinarlos al cristianismo.

Los encomenderos utilizaban a los "naturales", término utilizado para referirse
alos indigenas nativos, quienes eran entregados a los espanoles con el objeti-
vo de trabajar las tierras y ser adoctrinados al cristianismo. Con el tiempo, la
estructura de encomienda evoluciond hacia la tipologia de hacienda.

Composicion de la Poblacion:

En esa época, la mayoria de los habitantes de Nayon eran indigenas, segui-
dos por mestizos y unos pocos esparioles. Los indigenas se encargaban de
trabajar las tierras de los esparioles, mientras otros comenzaban a comercia-
lizar los frutos de la tierra y textiles.

Encomiendas y Trabajo Indigena: ‘

Crecimiento Urbano y Comercializacion:

La comercializacion en Nayon evoluciond significativamente con el creci-
miento urbano. Este desarrollo se aceleré con la introduccion del ferrocarril,
que facilito la comunicacion y el transporte. La construccion de fabricas texti-
les en la region también impulsé el comercio de productos artesanales,
agricolas y floricultura, estableciendo a Nayon como un centro importante en
estos sectores.

Bibliografia: Gualoto, E. |. (Agosto de 2014). Minayon.com. Obtenido de Minayon.-com: https://www.minayon.com/portal/contenido/item/histria-de-nayon
Elaboracion Propia



SOCIAL HISTORICO

Poblacion y Vivienda en Nayon
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Caracteristicas de la Vivienda

El promedio de miembros en un hogar tradicional es de 4.1 personas. Las
viviendas tipicamente tienen 4 cuartos, con 2 de ellos destinados a dormito-
rios.

Propiedad de la vivienda:
69% de los hogares tienen vivienda propia.
20% viven arrendando.

6% viven gratuitamente.
4% tienen vivienda a cambio de servicios.

Ocupacion del suelo

!
Cambios de ocupacién de suelo

Vivienda Aislada

Ubicacion de vivero hacia via principal

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de https://drive.google.comy/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view

Elaboracion Propia



SOCIAL HISTORICO

Uso de suelo

En Nayon, se observa una tendencia de los habitantes a modificar sus viviendas para establecer negocios y sustentar su economia, especialmente a lo largo de
las vias principales. Esto les permite evitar pérdidas en arriendos y mantenerse cerca de los puntos de encuentro mas reconocidos del sector.

7

Iglesia
Santa Ana

Economia de Nayon.

Produccion de plantas ornamentales y viveros:
Nayon es reconocido por sus viveros y su gran variedad de plantas ornamentales. Esta actividad es realizada por muchos habitantes de la parroquia, quienes
poseen pequenos y medianos viveros. Es comun ver familias enteras dedicadas a esta actividad, que incluye el cultivo, cuidado y comercializacion de plantas.

Agricultura y huertos

Aunque en menor medida, la agricultura también es parte de su economia. Algunos habitantes cultivan frutas y hortalizas en terrenos familiares, tanto para auto-
consumo como para la venta.

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de https://drive.google.com/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view
Elaboracion Propia



SOCIAL HISTORICO

Educacion

Escuelas Primarias y Secundarias:
Varias instituciones que ofrecen educacion primaria y secundaria, proporcio-
nando acceso a la ensefanza basica y media.

Colegios:
Instituciones que brindan educacion secundaria completa y, en algunos
casos, bachillerato técnico o especializado.

Centros de Capacitacion:
Ofrecen capacitacion técnica y formacion profesional, aunque la disponibili-
dad y variedad de cursos es limitada

Indicadores educativos en Nayon

Educacion bachillerato 69.40%

Poblacién con titulo universitario 19.30%
Piramide poblacional
95-99
85-89 -
75 79 _-: ] Hombres
s B Mujeres
65-69 ——
55-59 ——
45-49 e e
3539 S —
2529
1519 e e
2

Nayon cuenta con establecimientos de régimen fiscal y particular distribuidos
en la cabecera parroquial y sus anejos. Destacan instituciones como la
Escuela Alfonso Mora Bowen, que ofrece educacion a nifios y nifias desde
los 3 anos de edad, y un colegio de régimen fiscal en la cabecera parroquial.
Ademas, existe una guarderia administrada por el Ministerio de Inclusion
Economica y Social (MIES) en la cabecera parroquial Nayon

“F 48%
!

S
159% ¥ 10%

Analfabetismo Superior Basica Bachillerato

Es importante mencionar que la provincia de Pichincha ha sido declarada
territorio libre de analfabetismo, lo que refleja un avance significativo en la
alfabetizacion de la poblacion. Sin embargo, atn persisten desafios en cuanto
a la mejora de la escolaridad y la profesionalizacion de la educacion en la
parroquia. EI Gobierno Auténomo Descentralizado de Nayon reconoce la
necesidad de elevar el nivel de escolaridad para incrementar el valor agregado
de la mano de obra productiva y mejorar la calidad de vida de sus habitantes.

Botdnca

Viveros

Falta educacion




PAISAJE

Nayon ha sido una parroquia rural donde la vida y actividades comunitarias se
han centrado en torno a la iglesia. Este punto de referencia ha facilitado la
comercializacion de productos y flores, creando espacios de encuentro desde
la época colonial. La evolucion de Nayon ha llevado a la creacion de una
cuadricula de lotes para cultivo y avenidas principales que atraviesan el
centro.

Para desarrollar una arquitectura moderna en Nayon, es esencial considerar el
entorno natural. El impacto negativo sobre el medio ambiente debe ser mitiga-
do, y el disefo arquitectonico debe integrar el ambito natural como un para-
metro clave para asegurar el desarrollo sostenible de la parroquia.

CAPA 1

Viveros hacia vias principales

CAPA 2

Quebrada o limite (Vegetacion)

Elaboracion Propia

CAPA 3

Zambiza

Primer Plano (Viveros)

Segundo Plano- Vegetacién cercana (Quebrada)

|
! Tercer plano - Zdmbiza
|
|
|

El reto de desarrollar una arquitectura moderna en Nayon radica en equilibrar
las necesidades de crecimiento urbano con la preservacion de su entorno
natural y cultural. Disenar para Nayon no solo implica construir edificaciones
modernas, sino también fomentar una comunidad sostenible que valore sus
raices, mantenga un fuerte vinculo con la naturaleza y garantice el bienestar
de sus habitantes en el presente y el futuro.

Disefo basado en el paisaje:

~

Los proyectos arquitectonicos deben adaptarse a la topografia y caracteristi-
cas geograficas, minimizando la alteracion del terreno natural.

Uso de materiales sostenibles:

Incorporar materiales locales y ecologicos para reducir la huella de carbono
en la construccion.

Espacios verdes integrados:

Disenar edificaciones que incluyan jardines verticales, terrazas verdes y
sistemas de captacion de agua lluvia, reforzando la relacion entre lo urbano
y lo natural.

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de https://drive.google.comy/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view



LIMITES BORDES DE QUEBRADAS

El limite norte de Nayon esta marcado por sus quebradas, las cuales presen-
tan pendientes superiores a los 42 grados. Estas areas, con una topografia
pronunciada y una diversidad natural Ginica, estan protegidas ecologicamente.
La quebrada de Nayon alberga multiples proyectos que buscan aprovechar el
clima favorable y la vegetacion diversa, utilizando técnicas de construccion
natural para integrarse con el entorno

Quebrada

Poroto Quebrada

Matacucho

Quebrada
Guagtahuaycu

Imagen 1.3d Nayon Google Earth '
Quebrada
Jatunhuaycu

Las curvas de nivel muestran una topografia muy quebrada, con valles estre-
chos y laderas inclinadas.

Cerca de los cursos de agua y quebradas, las curvas de nivel tienden a ser
mas juntas, indicando terrenos con mayor pendiente

Zonas bajas:

Se ubican en los margenes de las quebradas y areas cercanas a pequenos
rios. Estas zonas son mas planas y se utilizan principalmente para viveros y
asentamientos.

Zonas altas:
Se encuentran en los limites superiores del valle. Estas areas tienen menor
densidad poblacional y estan mas expuestas al viento y |a erosion

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de https://drive.google.com/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view
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Quebrada Jatunhuay:

Corte 1

Quebrada Guagtahuaycu 4
Al




ACCESIBILIDAD

Infraestructura Vial

Nayon tiene accesos desde la avenida Simon Bolivar, una de las arterias principales del Distrito Metropolitano, lo que facilita la conexion con otras parroquias
urbanas y rurales. El transporte pablico es moderadamente accesible, pero atn hay desafios en la frecuencia de buses y rutas hacia ciertas zonas. accesibilidad
y seguridad
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Buses y Transporte Colectivo:

La parroquia cuenta con servicios de transporte publico que conectan Nayon con Quito y otras localidades cercanas. Estos servicios incluyen buses y transporte
colectivo que operan en rutas regulares.

Accesibilidad a Paradas:

Las paradas de transporte publico estan ubicadas estratégicamente, aunque en algunas areas rurales y menos desarrolladas, la distancia a las paradas puede ser
un desafio para los residentes

Caminos rurales y senderos:

Debido a que Nayon tiene un fuerte componente agricola y paisajistico, existen caminos secundarios y senderos que conectan areas rurales y fincas. Estos cami-

nos son esenciales para el transporte de productos agricolas y para actividades turisticas.

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de hitps://drive.google.com/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view
Elaboracion Propia



USO DE SUELO

La parroquia de Nayon presenta una diversidad en el uso del suelo, reflejando una combinacion de areas residenciales, comerciales, agricolas y espacios verdes.

Aqui se detalla el uso del suelo en la parroquia.

1. Uso Residencial

El suelo residencial esta en aumento debido a la preferencia de perso-
nas que buscan vivir en un entorno mas tranquilo, pero cercano a la
ciudad.

2. Uso Comercial

El crecimiento demografico ha impulsado la creacion de pequenos
comercios y mercados locales. Estas areas comerciales se concentran
en el centro parroquial y en las rutas principales. Se encuentran viveros,
tiendas de plantas, restaurantes, cafeterias y otros negocios relaciona-
dos con el turismo y la actividad economica local.

3. Uso Agricola

Parte del suelo de Nayon esta destinado a la conservacion ambiental,
ya que la parroquia cuenta con quebradas y ecosistemas sensibles.
Estas areas son esenciales para preservar la biodiversidad y mantener
el equilibrio ambiental, aunque enfrentan presiones debido al creci-
miento urbano

J
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Sembrios M Educacién Recreativo ™ Vivienda B Religion

55% 35% 15% 40%

Vivienda Educacion Recreativo Comercio

4. Espacios Verdes y Recreativos

El Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) del Distrito
Metropolitano de Quito incluye a Nayon dentro de las areas de expan-
sion urbana, especialmente en terrenos cercanos a los ejes de conecti-
vidad. Este uso del suelo esta orientado hacia proyectos habitacionales
y servicios

9. Uso Institucional

Hay espacios destinados a infraestructura educativa, como escuelas y
colegios, asi como centros de salud y areas comunales. Se prioriza el
desarrollo de infraestructura basica, aunque en ciertas areas rurales
todavia falta una cobertura completa

6. Terrenos Baldios

Lotes No Utilizados: Hay una cantidad significativa de lotes baldios y
areas sin desarrollar. Estos terrenos presentan una oportunidad para
futuros desarrollos residenciales, comerciales o recreativos.

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de https://drive.google.com/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view
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PUNTO DE ENCUENTRO

Plaza Central de Nayon:

La Plaza Central es el corazon de Nayon y uno de los principales puntos de encuentro para la comunidad. Aqui se celebran eventos culturales, festivales y activida-
des comunitarias.

Caracteristicas: Cuenta con areas verdes, bancos, y es un lugar donde los habitantes se retinen para socializar y disfrutar del entorno.

lglesia de Nayon:

La iglesia local es un punto de encuentro significativo, no solo para los servicios religiosos, sino también para eventos
comunitarios y reuniones sociales.

Caracteristicas: Ubicada cerca de la Plaza Central, es un lugar de importancia historica y cultural para la comunidad..
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Nayon, conocido como el "Jardin de Quito", atrae a numerosos visitantes
durante todo el afo gracias a sus festividades, gastronomia y actividades
turisticas. Entre los eventos con mayor afluencia de personas se destacan las
fiestas patronales en honor a Santa Ana y San Joaquin, celebradas en julio.
Durante este mes, la parroquia organiza diversos eventos que exhiben sus
tradiciones y expresiones culturales, atrayendo a pobladores y turistas.
Menor afluencia de usuarios

Ademas, los fines de semana, especialmente de jueves a domingo, Nayon
recibe a cientos de visitantes que acuden a degustar su reconocida gastrono-
mia, como los cangrejos y tilapias fritas, en |a calle Quito. Este incremento en

la afluencia genera congestion vehicular en la zona

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de hitps://drive.google.com/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view
Elaboracion Propia



EQUIPAMIENTO
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I  Parque central e Salud

La parroquia de Nayon cuenta con una variedad de equipamientos que cubren
las necesidades de sus habitantes en areas como educacion, salud, recrea-
cion, y servicios publicos. Estos equipamientos incluyen:
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Equipamientos Publicos

Parque Tacuri: Tras anos de abandono, en octubre de 2024 se inicio la cons-
truccion del nuevo Parque Tacuri en Nayon. Este espacio de 1.679 metros
cuadrados incluira mobiliario urbano, un sistema de iluminacion ornamental
con tecnologia LED y juegos infantiles, proporcionando un lugar de esparci-
miento para la comunidad. (EPMMOP)

Casa del Adulto Mayor: Se ha propuesto el disefio arquitectonico de una
Casa del Adulto Mayor en la parroquia de Nayon, con el objetivo de ofrecer un
espacio adecuado para la atencion y recreacion de las personas de la tercera
edad. (Dspace UCE)

Equipamientos Religiosos:

Iglesia Parroquial de Nayon: El templo actual, construido por el padre Pedro
Brunning, arquitecto oficial de la Curia Ecuatoriana, reemplaza al original de
finales de la época colonial. Este edificio de paredes de adobe, tapial y techo
de teja es un referente arquitectonico y cultural de la parroquia.

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de https://drive.google.comy/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view
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FLORICULTURA

La floricultura en Nayon es una actividad vital que ha moldeado tanto la identidad cultural como la economia de la parroquia. Aunque enfrenta desafios en términos
de capacitacion e infraestructura, las oportunidades para el crecimiento y la mejora son considerables. Invertir en recursos educativos y tecnologicos, asi como
en la promocion del turismo floricola, podria transformar la floricultura de Nayon en un ejemplo de desarrollo sostenible y éxito economico.
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Falta de Capacitacion:
Muchos productores carecen de instruccion técnica formal, lo que limita su
capacidad para optimizar la produccion y reducir pérdidas.

Infraestructura Limitada:
La mayoria de los viveros son instalaciones informales con equipamientos

= Cultivo basicos, lo que afecta la eficiencia y sostenibilidad de la produccion.
m Produccién
= Comercializacién Uso del Suelo:

La competencia por el uso del suelo entre la expansion urbana y la agricultu-

ra floricola es un desafio constante.

Bibliografia: PDOT NAYON 2019-2023 FINAL_12_agosto (1).pdf. (s/f). Google Docs. Recuperado el 17 denoviembre de 2022, de https://drive.google.com/file/d/1BtA03nx008zQ3D2I9CABIVhDNroSdiYw/view
Elaboracion Propia
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SINTESIS

El barrio Centro Poblado en Nayon es compacto y
consolidado, con un trazado ortogonal centrado
alrededor de su plaza. Este espacio concentra
gran parte de la actividad economica del sector, y
los habitantes maximizan el uso del suelo entre
residencia y produccion agricola. Modifican sus
hogares para incrementar la economia a través de
la comercializacion de flora, aunque la falta de
instruccion técnica en el manejo del suelo y la
flora resulta en la pérdida de materia prima y
recursos economicos para pequenos comercian-

tes que se han formado tradicionalmente en casa.

En las vias principales de Nayon hay muchos
Viveros y otros servicios, lo que dinamiza el espa-
cio y atrae a mas personas y transporte.Sin
embargo, solo los viveros principales cuentan
con instalaciones adecuadas para el cuidado y
produccion de flora, aunque carecen de equipos,
espacio y tecnologia apropiados debido a cons-
trucciones informales. Algunos establecimientos
no tienen equipamiento adecuado y ocupan el
espacio publico, creando conflictos de movilidad
con los peatones..

Social histérico
-Falta de técnica sobres plantas. N
-Fuente econdmica son las plantas

Edificaciones @ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
-La mayoria se devide para
lacomercializacion hacia las vias

Puntos de encuentro
-Su punto es enel cento
ito como la iglesia

y la plaza.

Bibliografia: Borja, G. (2012). Plan de desarrollo y ordenamiento territorial de la parroquia Nayén. Quito, Ecuador. Octubre, 1, 2016.
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SINTESIS

El comercio se concentra en las vias principales

(calle Quito y la antigua via a Nayon

Educacion.

dejando las

’

)

-Solo cuenta con una escuela para

toda la poblacion.

zonas periféricas deshabitadas y descuidadas,
sin espacios comunitarios dignos. Nayon carece
de espacios publicos de calidad para la reunion y

el encuentro,

conservando Unicamente la plaza

central como punto de encuentro para todas las
edades. Esto evidencia una notable falta de areas

verdes, plazas de estancia

espacios recreativos y

)

de socializacion tanto para los habitantes como

para los turistas.

Floricultura

-Principal ingreso econdmico

del a poblacion.

-Diversidad de

Paisaje

lado equipamientos que podrian

Este sector ha perdido su identidad cultural

dejando de
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revivir sus tradiciones y cultura, y la instruccion

en su principal fuente de trabajo para las futuras

generaciones

Paisaje

-Cuenta con dos quebradas
y topografia no complicado




NECESIDAD

Nayon presenta una evidente necesidad en tres
areas clave

()1 Infraestructura nueva, tecnoldgica y sustentable:
Es crucial para ayudar a los productores locales a mejorar e innovar en

su floricultura, creando nuevas especies, mejorando las especies autoc-
tonas y recuperando la tradicion floricola de Nayon.

()2 Instruccion técnica e insumos necesarios:

Para |a produccion de flora autoctona, se requiere capacitacion adecua-
day recursos que permitan a los productores optimizar sus practicas.

()3 Espacios abiertos y areas verdes:

Es vital desarrollar espacios destinados al encuentro, recreacion y ocio,
tanto para los habitantes como para los turistas.

El sector necesita urgentemente crear espacios de encuentro, inte-
raccion y reunion que transmitan la cultura e historia floricola del
lugar. Estos espacios verdes deberian estar destinados al uso de
turistas y residentes, recuperando el sentido de comunidad y el con-
cepto de “Jardin” dentro de un centro compacto y consolidado. La
naturaleza debe ser el actor principal del sector, creando un equili-
brio entre lo construido y lo no construido, aprovechando el caracter
paisajistico de sus limites. Esto brindara apoyo a la comunidad, con-
servara especies endémicas y resaltara la floricultura, que es el sus-
tento economico principal de los habitantes de Nayon, haciéndola
mas importante y reconocida en la region.



PROBLEMATICA

01

En Nayon, muchos comerciantes y sus viveros operan con instala-
ciones y herramientas informales para la produccion floricola, lo que
podria mejorarse para evitar pérdidas materiales y economicas. Exis-
ten numerosas areas verdes, terrenos baldios y bordes de topografia
pronunciada que no se utilizan adecuadamente, a pesar de su poten-
cial paisajistico y su relacion con la vegetacion y la quebrada natural.
Estos espacios, en su mayoria, estan descuidados y desolados,
considerados peligrosos y solitarios, lo que desincentiva su uso.

02

La falta de utilizacion de los limites o bordes como areas abiertas de
encuentro es un problema creciente en Nayon. Estos espacios no
solo deberian servir para la recreacion, sino que son esenciales para
reunir a los habitantes y fomentar un sentido de comunidad, algo que
Nayon ha intentado representar historicamente. Es fundamental que
estos espacios sean de calidad para transmitir y resaltar la cultura
local de comerciantes y productores de flora endémica y distintiva
de la zona.

03

Actualmente, muchos viveros informales en Nayon consumen recur-
so0s naturales de manera ineficiente y sufren pérdidas economicas
debido a la falta de conocimiento y herramientas adecuadas para el
cuidado de su flora. Esta situacion limita la implementacion de vege-
tacion y espacios abiertos tanto en el interior como en el exterior de
las edificaciones, privando a los habitantes y turistas de la oportuni-
dad de reunirse y socializar en un entorno natural.

04

Mejorar la infraestructura y los conocimientos de los viveros y apro-
vechar los espacios verdes desatendidos permitiria a la comunidad
disfrutar del medio ambiente y de areas abiertas, logrando un equili-
brio entre lo construido y lo no construido. Esto fomentaria un
ambiente mas inclusivo y sostenible, beneficiando tanto a la econo-
mia local como al bienestar de los habitantes y visitantes.



NATURALEZA DEL PROBLEMA
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A partir de la investigacion y estudio de caso, se ha determinado que
la problematica fundamental en Nayon radica en la falta de conoci-
miento técnico y Ia planificacion y aprovechamiento de los espacios
verdes y dreas abiertas de encuentro y ocio. Hay una gran cantidad
de lotes baldios y areas verdes abandonadas que, con una adecua-
da planificacion, podrian beneficiar significativamente al sector y a
sus habitantes.

Potencializar estos espacios actualmente en desuso dignificaria el
trabajo de los comerciantes locales y les brindaria oportunidades de
instruccion y mejora. En muchos casos, los viveros son improvisa-
dos debido a la falta de capacitacion técnica formal. La intervencion
en estos espacios no solo mejoraria la infraestructura y la calidad de
vida en Nayon, sino que también apoyaria a los productores locales,
facilitando el desarrollo de una floricultura mas eficiente y sosteni-
ble.



METODOLOGIA

En cuanto a la metodologia a aplicar en el proyecto, nos enfocamos en 3
fases:

1. Fase de diagnostico y marco teorico
2. Fase de estrategias espaciales
3. Fase de propuesta arquitectonica

Se iniciara por la investigacion y diagnostico el cual esta compuesta en la
justificacion del tema, basandonos en un analisis previo que se realizo en
el curso Formulacion de proyectos de arquitectura 2023-1 en el area de
“Nayon”. Después se establece un objetivo general con el fin de definir
estrategias claras para el desarrollo del proyecto, el cual responde a las
preguntas: ¢Qué?, ;Como? Y ¢(Para qué?

En la fase de investigacion (Marco Teorico) esta compuesta por el desa-
rrollo de una serie de parametros enfocados en la integracion del barrio
con el proyecto, a través de bibliografias especificas tanto de libros, articu-
los, entre otros. con el fin de respaldar nuestro proyecto desde una pers-
pectiva teorica especifica.

Luego se analiza el marco referencial, en el cual se consideran 2 proyectq
pertinente a los parametros ya antes mencionados enfocandose en la
arquitectura biofilica. Tomando en cuenta caracteristicas urbanas, arqui-
tectonicas, funcionales y constructivas para la resolucion del plan masa
del proyecto.

En la segunda fase responde a las necesidades, problematicas y potencia-
lidades del sitio, tomando en cuenta el analisis previo de su entorno, sitic
y tipos de usuarios en Nayon. Con el fin de determinar las estrategias
arquitectonicas, junto con el programa.

Finalmente se realizara Ia propuesta arquitectonica como el resultado de la
recopilacion de las anteriores fases. Por medio de plantas, cortes, eleva-
ciones, renders. de igual modo, las estrategias constructivas se desarrollo
en base a un sustento tedrico previamente analizado, que busca resolver
las condiciones que se plantea en el proyecto.

ANTECEDENTES
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OBJETIVOS

Enfoque

El enfoque primordialmente busca consolidar y elevar la industria local. Se
centra en desarrollar un espacio fisico versatil y accesible, especialmente
disenado para facilitar las actividades de investigacion y capacitacion de
las plantas ornamentales. Se enfatiza en la funcionalidad del espacio y su
capacidad de adaptacion para cumplir con los objetivos educativos.

Objetivo general

Disenar un Centro de Investigacion y Capacitacion de Plantas Ornamenta-
les en Nayon que integre la arquitectura biofilica, integrando el entorno
natural con los espacios construidos. Mediante practicas sostenibles que
impulsen la educacion y la investigacion en floricultura y asi beneficiar a la
comunidad y promuevan un desarrollo ambiental responsable.

Objetivos especificos

()1 Aplicar los principios de la arquitectura biofilica en el diseno,
utilizando materiales sostenibles, integrando areas verdes y adop
tando estrategias que refuercen la relacion entre el entorno naturat
y la construccion.

()2 Disenar espacios educativos y de investigacién que favorez
can la formacion y especializacion en floricultura, brindando ur
ambiente adecuado para la ensenanza, la experimentacion y la
produccion de plantas ornamentales.

()3  Fomentar la conexion entre la comunidad y la naturaleza
mediante la creacion de espacios abiertos, jardines interactivos y
areas de encuentro que fortalezcan la identidad de Nayon.

04 Proporcionar a los productores las herramientas y conoci
mientos esenciales a través de ensefanza practica, permitiéndo-
les abordar de manera efectiva los desafios presentes y futuros
en el mercado de plantas ornamentales.



REFERENTES [ T




3.1 REFERENTES

* Referente Teorico
* Referente Arquitectonico




REFERENTE TEORICO

Arquitectura Biofilica-The Practice of Biophilic
, (Stephen Kellert & Elizabeth Calabrese)

El disefo biofilico resalta |a importancia de conectar el entorno natu-
ral con los proyectos arquitectonicos. Segun Kellert y Calabrese, la
creciente separacion de la naturaleza se refleja en sectores como la
agricultura, la industria, la educacion, la sanidad, el desarrollo
urbano y la arquitectura moderna. La urbanizacion masiva ha reem-
plazado muchos espacios verdes abiertos con construcciones para
satisfacer la demanda de viviendas y edificios en diversas dareas.

El disefo biofilico busca corregir estas deficiencias de la practica
contemporanea, estableciendo un nuevo marco para una experiencia
satisfactoria de la naturaleza en el entorno construido. La meta es
fomentar una “apreciacion” por la naturaleza mediante la implemen-
tacion de este tipo de arquitectura, permitiendo que el usuario se
sienta parte de su entorno.
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Bibliografia: Kellert, S., & Calabrese, E. (2015). The practice of biophilic design. London: Terrapin Bright LLC, 3(21).

Implementar el diseio biofilico implica crear espacios organicos y
fluidos que imiten las formas naturales y fomenten la conexion con
el ecosistema, tanto en interiores como en exteriores. Este enfoque
unifica teorias que promueven la creacion de espacios abiertos,
ligeros y continuos, con la naturaleza como elemento fundamental.
Asi, se rompen los limites y muros que tradicionalmente separan
los espacios y se conserva el entorno natural, que ha sido perdido
por la construccion masiva y la eliminacion de areas verdes en
favor de espacios cerrados.
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La arquitectura biofilica incentiva la integracion de edificaciones
con la naturaleza, funcionando en conjunto para crear excelentes
visuales paisajisticas, recorridos, espacios amplios y disefios que
imitan la estructura de elementos naturales como arboles y hojas.

Este enfoque se aplica tanto a la forma de una edificacion como a
su distribucion interior, usando patrones y texturas naturales para
disefar nuevos espacios comunitarios.



REFERENTE TEORICO

Conexion visual con la naturaleza

Son espacios pensados para conectar con la naturaleza, ofreciendo vistas

amplias y variadas a través de vegetacion, cuerpos de agua y otros
elementos naturales. Esto se puede lograr con grandes ventanales, terra-

zas verdes, patios interiores o jardines verticales.

(01 Introducir plantas y vegetacion

Utiliza plantas de interior, jardines verti-
cales 0 cubiertas vegetales para crear
entornos mas naturales y agradables.

(2 ventilacion natural

Disenar espacios que faciliten la entrada
de aire fresco y promuevan una circula-
cion natural. Esto se puede lograr
mediante la ubicacion estratégica de

ventanas, aberturas y patios que permi- =
tan la renovacion constante del aire. L LT T o
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(03 Conexion con los sistemas naturales

Implica comprender y apreciar los proce-
s0s naturales como plantas o los ecosiste-
mas. Se pueden incorporar elementos que
muestren estos procesos, como jardines,
compostaje o huertos.

B&;

Bibliografia: Kellert, S., & Calabrese, E. (2015). The practice of biophilic design. London: Terrapin Bright LLC, 3(21).

Perspectiva y refugio

Son espacios que ofrezcan tanto vistas amplias como lugares protegidos
y seguros. Buscan destacar las conexiones entre [0S espacios y las perso-
nas pueden retirarse y relajarse. Esto se logra mediante la combinacion de
zonas abiertas y cerradas, variaciones de altura y nivel, y el uso de
elementos como vegetacion para brindar privacidad.

Conexion espacial

Estos espacio se caracterizan por crear una conexion fluida integrando de
manera natural los ambientes interiores y exteriores, estos espacios
pueden ser considerados como pasillos abiertos, patios o jardines que
sirvan como puntos de transicion, creando una sensacion de continuidad
y armonia en el entorno

Movilidad y acceso

Promover la circulacion y el descubrimiento tanto dentro del edificio como
en sus alrededores. Esto se puede lograr mediante la creacion de recorri-
dos dinamicos, caminos curvos, escaleras, puentes o terrazas que inviten
a las personas a explorar y conectar con distintos espacios




REFERENTE TEORICO

6 Espacios intermedios - Toyo Ito

El arquitecto japonés Toyo Ito ha desarrollado |a teoria de los "espacios
intermedios", zonas de transicion que conectan el interior y el exterior de
un edificio, estableciendo una conexion fluida entre ambos. Ito considera
que estos espacios son tan importantes como los ambientes internos y
externos, ya que facilitan una transicion natural y gradual, creando una
sensacion de continuidad y ambigiiedad espacial.

En su exploracion del concepto de vacio en relacion con la naturaleza, Ito
sostiene que esta Ultima es un vacio en constante evolucion y transforma-
cion. A través de los espacios intermedios, su arquitectura establece un
dialogo con la naturaleza, promoviendo una conexion armoniosa entre el
entorno construido y el natural.

En otras palabras, Toyo lto busca crear limites difusos entre el interior y el
exterior, permitiendo que la arquitectura y la naturaleza se entrelacen de
manera armoniosa. Los espacios intermedios actian como puentes que
facilitan esta conexion, enriqueciendo la experiencia espacial y fomentan-
do una relacion mas profunda con el entorno natural.

Bibliografia: Bermudez Grasa, A. (2015). Toyo lto, arquitectura de limites difusos.
lto, T. (2014). Toyo Ito: The New Fluidity. Thames & Hudson.

Transicion

Sirven como enlace entre el interior y el exterior, creando una transicion
suave y una conexion mas fluida entre ambos. Esta conexion ayuda a
controlar limites entre el entorno construido y el natural, permitiendo que
la naturaleza se integre sutilmente en el interior. En otras palabras, los
espacios intermedios no son solo zonas de paso, sino elementos arqui-
tectonicos que enriquecen la experiencia espacial al crear una conexion
mas profunda con el exterior.

Vegetacion como limite

La vegetacion, estratégicamente ubicada, puede definir limites y propor-
cionar privacidad en espacios que carecen de ella. Al situarse entre dos
areas delimitadas, como un patio o pasillo, la vegetacion crea una cone-
Xion visual con el exterior y un entorno mas agradable y estimulante. De
esta manera, las plantas no solo embellecen el espacio, sino que también
cumplen una funcion arquitectonica al organizar y delimitar zonas, al
tiempo que mejoran la experiencia de los usuarios al conectar el interior
con la naturaleza.




REFERENTE TEORICO

Conexion con el entorno

actuan como una transicion permeable entre el interior y el exterior,
permitiendo que elementos naturales como la luz, el viento y las vistas
fluyan libremente a través de ellos. Esta conexion con el entorno crea una
sensacion de apertura y libertad. En otras palabras, los espacios interme-
dios no son solo zonas de paso, sino elementos arquitectonicos que enri-
quecen la experiencia espacial al crear una conexion mas profunda con el
exterior y difuminar la distincion entre el interior y el paisaje.

Desmaterializacion de los limites

Toyo Ito emplea recursos arquitectonicos como materiales traslucidos,
planos superpuestos y elementos naturales (agua y vegetacion) para
desmaterializar limites y crear continuidad espacial, difuminando la distin-
cion entre interior y exterior y generando una experiencia mas integrada
con el entorno.

Bibliografia: Bermuidez Grasa, A. (2015). Toyo Ito, arquitectura de limites difusos.
Ito, T. (2014). Toyo Ito: The New Fluidity. Thames & Hudson.

Flexibilidad y adaptabilidad

Estos espacios se caracterizan por su flexibilidad y capacidad de adapta-
cion a diversos usos y actividades. Toyo Ito busca crear espacios dinami-
cos y versatiles que se adaptan a las necesidades cambiantes de las
personas. Esta flexibilidad puede lograrse mediante el uso de elementos
moviles, como paneles, que permiten modificar la distribucion de manera
rapida y sencilla. Ademas, el disefo de estos espacios suele ser abierto y
diafano, lo que facilita la interaccion social.

Espacio colectivo

promueve espacios abiertos de diversas formas y tamaros para fomentar
la interaccion social. Un ejemplo es la terraza, un espacio intermedio en la
azotea que ofrece vistas panoramicas y un lugar al aire libre para relajarse
0 socializar, conectando el interior con el exterior.




REFERENTE ARQUITECTONICO

Oficina de agricultura urbana / VTN ARCHITECTS.

Vietnam Fachada Verde: La fachada del edificio esta cubierta de plantas,
Arquitectos: VTN Architects ) ) .

Area: 1386 m? creando un microclima que regula la temperatura interna y externa
ARo: 2022 e . > . : . .
Fotograffas:Hiroyuki Oki del edificio. Este diseno también proporciona aislamiento acustico y

visual, creando un ambiente mas tranquilo y natura.
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Uso de Plantas y Vegetacion: La oficina esta disefiada para albergar Funcionalidad

una variedad de plantas comestibles y ornamentales. La vegetacion  Espacios Flexibles: La oficina incluye espacios multifuncionales que

no solo actiia como un elemento estetico, sino que tambien mejora  pueden ser utilizados para diversas actividades, desde la produc-

la calidad del aire y reduce la temperatura del entorno. cion agricola hasta reuniones y eventos comunitarios.
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Bibliografia: Ingersoll, R. (2020). Pensar como un bosque. Difuminando los limites entre naturaleza y ciudad. ZARCH: Journal of interdisciplinary studies in Architecture and Urbanism, (14), 14-31.



REFERENTE ARQUITECTONICO

Accesibilidad y Conectividad

El diseno facilita el acceso a todas las areas del edificio, promovien-
do la interaccion entre los usuarios y la naturaleza. Las conexiones
visuales y fisicas con la vegetacion son constantes, permitiendo una

experiencia inmersiva
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Concepto y Filosofia de Diseiio

Integracion de Naturaleza y Arquitectura: VTN Architects busca inte-
grar la naturaleza dentro del entorno urbano, utilizando la vegetacion
como un elemento fundamental del disefo arquitectonico.

Sostenibilidad

El proyecto enfatiza la sostenibilidad, incorporando practicas de agri-
cultura urbana que permiten la produccion de alimentos en la ciudad,
reduciendo |a huella de carbono.

Relacion con el Entorno

Conexion con la Comunidad: El edificio esta disenado para ser un
punto de encuentro para la comunidad, ofreciendo espacios para
actividades comunitarias y educativas relacionadas con la agricul-
tura urbana.

Integracion con el Paisaje Urbano

La fachada verde y los espacios abiertos del edificio se integran
armoniosamente con el paisaje urbano, creando un contraste
visualmente atractivo con la arquitectura circundante.

1
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Bibliografia: Ingersoll, R. (2020). Pensar como un bosque. Difuminando los limites entre naturaleza y ciudad. ZARCH: Journal of interdisciplinary studies in Architecture and Urbanism, (14), 14-31.



ESTRATEGIAS




4.1 Estrategias

* Resumen analisis del sitio
* Estrategias
* Enfoque




PROGRAMA ARQ

PROGRAMA ARQUITECTONICO

NIVEL AMBIENTES | CANTIDAD M2 | A.TOTAL
Crecimiento invitro 1 75,34 75,34
Prueba controlada 1 48,8 48,8
PR A. humedas 1 44,94 44,94
Informacion 1 192,62 192,62
Huerto 1 50,32 50,32
Parqueadero 1 126,97 126,97
Expo plantas 1 124,47 124,47
Laboratorio 1 85,75 85,75
Taller 2 80,9 161,8
Aula 2 42,3 84,6
P1 A. humedas 2 16,75 33,5
Infomacion 1 32,2 32,2
Zona de descarga 1 51,88 51,88
Insumos agricolas 1 50,44 50,44
Copiado 1 26,33 26,33
Banos 2 16,78 33,56
Boega 1 25,62 25,62
Cafeteria 1 108,86 108,86
by Zona de lectura 1 33,53 33,53
Biblioteca 1 42,08 42,08
Aula 1 33,12 33,12
Oficina 1 18,4 18,4
Laboratirio 1 83,21 83,21




ORGANIGRAMA FUNCIONAL
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ESTRATEGIAS

EMPLAZAMIENTO

01 unificacion de lotes
Unificar ambos lotes que se
encuentran  sub- utilizados
para asi optimizar su configu-
racion geomeétrica y mejorando
su relacion con la calle princi-
pal. Esta unificacion también
facilita una mejor organizacion
del espacio y maximiza el uso
del terreno.

02 Relacion con el contexto

El proyecto se desarrolla de
manera escalonada, de esta
manera se generan multiples
accesos al proyecto lo que
permite el ingreso desde las
diferentes  manzanas  del
sector.

03 Geometria del proyecto

Definir el proyecto en 3 volu-
menes que permitan el ingreso
de luz y ventilacion al proyecto,
generando un espacio libre el
cual permite la interaccion

FUNCIONAL

01 Accesos

Se genera diferetes accesos al
proyecto, identificando las
distintas  posibilidades de
acceso al lote, facilitando el
ingreso desde las diferentes
manzanas del sector.

02 Programa

El proyecto incluye actividades
preexistentes que necesitan
ser mejoradas para beneficiar
a los habitantes del area. Se
identificaron tres actividades
principales: capacitacion,
laboratorios y profesionaliza-
cion practica. Estas activida-
des buscan mejorar las practi-
cas agrénomas y prepararse
para el mundo real

03 Relacion con limites
Se busca eliminar los muros
ciegos que aislan el barrio y
extender el espacio publico
hacia el proyecto, creando una
continuidad espacial entre la
acera y el mismo

OFICINAS

INVESTIGACION




ESTRATEGIAS

01 vacio- Espacios Intermedio

La estrategia consiste en generar un vacio que articule los tres volimenes
a través de una circulacion perimetral. Este espacio central no solo facili-
tara la conexion entre los volimenes, sino que también promovera la
interaccion entre los usuarios y el espacio publico.

02 Permeabilidad

se centra en crear una envolvente permeable que enfatice la conexion
entre lo publico y lo privado. Mediante Ia transparencia del vidrio, colocan-
do grandes ventanales, permitira integrar la naturaleza al proyecto y
promover el bienestar humano.

03 continuidad

se centra en crear una circulacion fluida entre las distintas areas del
proyecto mediante la utilizacion de puentes. Estos elementos arquitectoni-
cos no solo facilitaran el movimiento, sino que también fomentaran la
interaccion entre las personas y crearan espacios de encuentro

04 conexion con la naturaleza

se propone la implementacion de balcones con macetas que formen parte
integral de la fachada del edificio, Esta envolvente verde se concibe como
un elemento integrador que regula el microclima, mejora el confort y
promueve el bienestar humano.




ESTRATEGIAS

05 Patio como Eje Central

El patio central acttia como un espacio intermedio organizador del proyec-
to, este espacio permite conectar las diferentes actividades y facilitan la
circulacion. El vacio permite tener mejor ventilacion e ingreso de ilumina-
cion, favoreciendo la interaccion y creando relaciones visuales que optimi-
zan la funcionalidad y la experiencia espacia
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07 Topografia

Los bloques se ajustan a la inclinacion del terreno, evitando una platafor-
ma unica y creando niveles que se vinculan mediante pasarelas y puentes.
Esto mejora la relacion entre los bloques y con el entorno.

n

06 Circulacion

|, S Nicleo vertical de gradas

L

Recorrido dinamico
en el proyecto

08 Relacion con linderos

El proyecto no supera los 3
pisos posibilita tener mayores
visuales al entorno

separo el volu-
men para enfati-
zar la relacion
del espacio
publico con los
espaicos inter-
nos del proyecto




ESTRATEGIAS SOSTENIBLES

(01 Integracion con el Entorno Natural

» Vegetacion: Integrar el uso de plantas locales y adecuadas al
clima de Nayon en el disefio arquitectonico, integrandolas tanto
en espacios interiores como exteriores.

XN
42
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* Conexidnes visuales: Disefio de espacios que promuevan la
interaccion visual y fisica con el entorno natural, optimizando la
entrada de luz natural y las vistas hacia el paisaje.

<N
A\ 4

(02 Educacion y Capacitacion Ambiental

Difusion de practicas sostenibles: Generar programas
educativos sobre floricultura y sostenibilidad para visitantes,
estudiantes e investigadores.

Investigacion aplicada: Desarrollo de proyectos que
promuevan el uso responsable de recursos y la conservacion
de especies ornamentales.

*Participacion comunitaria: Involucrar a la comunidad local
en actividades de capacitacion y concienciacion ambiental.




ESTRATEGIAS SOSTENIBLES

SISTEMAS PASIV0S

03 luminacion natural

Implementar vacios estratégicos que faciliten la entrada de luz
natural y ventilacion, contribuyendo a la reduccion del consu-
mo energeético.

(04 Aislamiento térmico natural

*Generar un aislamiento natural medinate muros verdes o
jardineras que actuen como aislantes térmicos.

*Integrar elementos como pérgolas, celosias y aleros verdes
para regular la temperatura y disminuir Ia dependencia de siste-
mas mecanicos.

05 Huertyos urbanos

*Implementar espacios dedicados a huertos urbanos que
fomenten la integracion de la comunidad con el proyecto,
promoviendo la participacion colectiva y la autosuficiencia.
Ademas, estos espacios contribuyen a reducir el impacto
ambiental al incentivar practicas sostenibles como la agricultu-
ra urbanay la produccion local de alimentos.




PROPUESTA ARQ




9.1 Propuesta Arq

* Plano de ubicacion

* Implantacion general

* Plantas arquitectonicas

* Cortes arquitectonicos

* Fachadas arquitectonicas
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RESOLUCION CONSTRUCTIVA

* Memoria técnica

* Resolucion topografica
* Resolucion estructural
* Resolucion constructiva




MEMORIA TECNICA

MEMORIA
TECNICA

SUB- ESTRUCTURA

MUROS DE CONTENCION
Un muro de contencion es basicamente una parte estructural pensada para sostener las pendien-

tes verticales generadas por las plataformas disefadas para llevar a cabo el proyecto. No solo
aguanta las presiones laterales transmitidas por el terreno, sino que también soporta el peso que
viene de arriba, de las columnas, vigas y losas que descansan sobre él.

MUROS TALGN Y PUNTERA

Se opto por un tipo de pared que tiene un dngulo de
90° que ayuda a integrarse al espacio interior del
disefio. Para construirlo, hay que extender la linea
de edificacion hasta los cimientos. La estabilidad de
este muro se basa principalmente en su propio peso
y en el material que e encuentra sobre su base.

*Resiste fuerzas activas
* Resistencia vertical (gravedad)

*soporta grandes cargas de flexion
| GRAVEDAD —

SUPER-ESTRUCTURA

SISTEMA ESTRUCTURAL - APORTICADO

El sistema estructural usa vigas y pilares. Las vigas descansan sobre los pilares y les transfieren la
carga. Cuando la union entre la viga y el pilar es flexible, a viga solo transmite carga vertical a los
pilares. En este caso, los pilares soportan principalmente compresion simple."

FUERZAS
(Estructuras de pdrticos y reticula vigas)

| CARACTERISTICAS | MATERIALIDAD |

«Formado por elementos lineales, rigidos y l.Meta|

salidos * Hormigdn +Funciona por perfil seccional y continui-

«Incluyen la compactacion de las losas dad de masa

*Trabaja a flexion y fuerzas cortantes

l «Transmision de cargas por movilizacion l l

| de fuerzas en seccion. I I

COLUMNAS

T

Elemento estructural rigido que soporta la estructura horizontal, se crea dos
tipos de columnas una de hormigdn armado pegada al muro y Ia otra es un
perfi- metdlico Tipo IPE unido a la cimentacion por una placa de anclaje y
soldada a lamisma para mayor estabilidad. EI proyecto opto por una estruc-

tura completamente metdlica tomando en cuenta los célculos de las dreas

VIGA

i

En el proyecto se decidio emplear vigas metélicas
fipo IPE para ofrecer soportes horizontales. Estas
vigas canalizan las cargas de las losas y paredes
hacia las columnas, cuyo tamario dependera del

redimensionamiento realizado.

OBJETIVOS SISTEMAS ESTRUCTURALES

OBJETIVOS DEL PROYECTO | APORTICADD |
Fluidez espacial I- [ [ [ ] I
Dobles aturas | [ [ [ [ |

Losas voladizas

CERRAMIENTO

CONTRAPISO

El proyecto ofrece dos variedades: para dreas
exteriores se ha seleccionado madera como
revestimiento, mientras que para los pisos
interiores se emplean acabados de derdmica
0 hormigdn segin las especificaciones del
disenio

Los muros del proyecto se dividen en dos tipos: uno es un
muro de contencion con acabado de hormigon visto, mien-
tras que la mayoria de las paredes son de bloque que varia
en grosor entre 10 y 15¢m, y cuentan con diversos acaba-
dos

ENVOLVENTE

MATERIALIDAD
VARIABLE | ACERD | VIDRIO | HORMIGON
| M | m——— -
o]

T LN

T
.I. S —
+ [ | | +

+|

En el proyecto, he optado por una envolvente verde que se articula
a través de un juego de jardines estratégicamente distribuidos.
Estos no solo permiten la integracion armoniosa de la naturaleza en
el diserio, sino que también refuerzan el vinculo entre los espacios
construidos y su entorno. De esta manera, la propuesta se alinea
con los principios de la arquitectura biofilica, promoviendo una
relacion més cercana y equilibrada entre el usuario y el paisaje na-
tural.
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CORTE-TOPOGRAFIA

2569
2568
2567
2566
2565
2564
2563
2562
2561
2560
2559

PROPIEDAD PRIVADA

NT.

2569
2568
2567
2566
2565
2564
2563
2562
2561
2560
2559

CORTE A-A' - ESTADO ACTUAL
ESC______1:200

PROPIEDAD
PRIVADO

LINDERO

2569
2568
2567
2566
2565
2564
2563
2562
2561
2560
2559

CORTE B-B' - ESTADO ACTUAL
ESC 1:200

PROPIEDAD
PRIVADA

LINEA DEFABRICA

B

EJE VIAL
ALLE ATAHUALPA

LINDERQ.

CORTE C-C' - ESTADO ACTUAL
ESC 1:200

2565 -
2564 E: o
2563 2 22 &
2562 8 é > E E
2561 g g uf 5
60 gz u ﬁ
2559 Q
2558
2557
2556
e — T — — [
2554

LINDERO.

CORTE D-D' - ESTADO ACTUAL



PLATAFORMA

IS

ot

= &
0\ G

25 5m
2563
2561m
2560m
2559

Q

CUADRO DE PLATAFORMA CUADRO DE PLATAFORMA
PLATAFORMA| VERTICE] LADO DISTANCIA ANGULO PLATAFORMA[ VERTICE| LADO DISTANCIA
Al A1-A2 38.40 91°28'11" B1 B1-B2 18.93
N 1.N-1.52 A2 A2-A3 36.36 89°48'10" 2.N-5.31 B2 B2-B3 35.37
PLANO TOPOGRAFICO - PLATAFORMADO o A3 A3-Ad 39.20 88°44'5" T B3 B3-B4 2221
A4 A4-AT 35.37 89°59'35" B4 B4-B1 35.04




-MOVIMIENTO DE TIERRA

PROPIEDAD

W

AREA DE CORTE 1
=62.08

i
_/ ”
AREA DE CORTE 2
=62.08

Wiy

PROPIEDAD PRIVADA

SECCION A-A'

CORTE AREA (m2)|LARGO (m)VOLUMEN (m3)
c1 6208 | 1247 774.137.6
c2 4720 [ 11.20 528.64

RELLENO __|AREA (m2)|LARGO (m)VOLUMEN (m3)
c1-c2 37.66 | 13.73 517.07

SECCION A-A"

CORTE AREA (m2)]LARGO (m)VOLUMEN (m3)
c1 69.83 | 38.50 2.678.455
c2 —_37.66 | 12.73 511.07

RELLENO __|AREA (m2)|LARGO (m)VOLUMEN (m3)|

c1-c2 36.66 |1273 511.07

SECCION A-A"

CORTE AREA (m2)]LARGO (m)VOLUMEN (m3)
c1 3645 | 1245 453.80

RELLENO | AREA (m2)|LARGO (m)VOLUMEN (m3)|

No hya rellenc | -

2658 NT.
CORTE A-A' - ESTADO ACTUAL
ESC. 1:200
2569 o
2568 e
2567 K . o
2566 o1 EXCAVACION EXCAVACION
ge 7
s N +-0.00 20 .
o PLATAFORMA 1 a 0
2563 WM//////////// W
2562 .
Mss T AREA DE CORTE 1
2881 oz oy 6108
2560
2559 AERE(LEND 2 AREA DE CORTE 2
N =37.20 =69.08
CORTE B-B' - ESTADO ACTUAL
ESC. 1:200
LIMITE DE LOTE E LOTE
2569
2568
2567 2
2566 |
2565 é g
2564 NNT =2
2563 8a s s
2562 NNT § E
2561 e T - —
2560
2559
3 EXCAVACION
10500 11000 11500 12000
CORTE C-C' - ESTADO ACTUAL
SC______1:200
LIMITE DE LOTE LIMITE DE LOTE
2
3
)
32
55
28
AREA DE CORTE 1 3g
O @

Vereda

PLATAFORMA 1
7

35.82

PLATAFORMA 2 \

EXCAVACION

SECCION A-A'

CORTE

AREA (m2)

LARGO (m)

C1

35.82

12.45

'OLUMEN (m3;
445.959

RELLENO

LARGO (m)

No hya relleno

AREA (m2)

'OLUMEN (m3;

CORTE D-D' - ESTADO ACTUAL



PLANTA PLATAFORMA

CUADRO DE MURO

PLATAFORMA  VERTICH
Al

A2
1N-152 Az

Ad

E LADO
A1-A2
A2-A3
A3-Ad

Ad-A1

DISTANCIA
38.40
36.36

3920
3537

CUADRO DE PLATAFORMA

PLATAFORMA

52 B2
2.N-531 B3
B4

VERTICE LADO
B1 B1-B

2
B2-B3
B3-B4
B4-B1

DISTANCIA
1893
35.37
2221
35.04

ANGULO
96°50'44"
88°3149"
89°59'16"
84°38'11"

M-01

A4

CUADRO DE MURDS

g9

MURO TIPO 01 C6DIGO MURO TIPO 02 c60I60 MURO TIPO 03 c60160 MURO TIPO 04 c60160 MURO TIPO 05 MURO TIPO 06 c60160 MURO TIPO 07
TIPO MURO A GRAVEDAD TIP MURO A GRAVEDAD TIPO MURO A GRAVEDAD TIPO MURO A GRAVEDAD MURO A GRAVEDAD MURO A GRAVEDAD TIPO MURO A GRAVEDAD
PLATAFORMA A UBICACION PLATAFORMA B UBICACION PLATAFORMA B UBICACIGN PLATAFORMA B
ALTURA (m) .80 ALTURA (m) ALTURA (m) 2 ALTURA (m) ALTURA (m) 0
o @ =3 wn I o =
e < < < < el
= g ® = g 1 = g =g N = 5 ) -
sucsemA = = P = PUTAORMAD = = =
@ PLATAFORMA 6 @ “ L4 o ATAFORMA A <

[N N N J
o000



CORTE-ISOMETRIA DE MUROS

R
ﬁ\L

=
=p =
Uﬁm’
==
==\
U:m:;
==
[I=q1=]]N
—[ =N,
=T
:m:m:m;
==L
T
Rl IE=qE=]}
== =)

B TR

===}

\Pel =

CORTE ISOTRICO DE MURO [ M-01]
E1. TERRENO NATURAL

E2. RELLENO TIPO 1 COMPACTADO
E3. HORMIGOGN MURO fc= 240 kg/ m2
E4.TRASLAPE DE MURO ®14mm

ES. ARMADURA ZUNCHO DE CORONACION
®14mm 0.40x0.40m

A 2| P Lo ) .
A A\ 4 Wi e E7
L7 23 > A 2 " T
A Z 5 | . . qéﬁ' 4
A 7 5 / .9 : o ';
g 9 2 _ ..A 4 a '
y 7 A Zr - < ,4.. .z ks
A 9 Z : < - >
A 7 A . A . A .:A. -4
a2 P ' - i B
A 7o ~ . e
= A A L E10
N 2z Tag
7‘ A [z E -4 . ENl
| o
e e N
Z a < a
7 f -4 '.zl
p< : Y s o o E12

E13

X

E6.ARMADO HORIZONTAL MURO ® 14mm

E7.ARMADO VERTICAL MURO ® 14mm
E8.RIGIDIZADORES MURO ® 14mm
E9.ARMADURA INFERIOR ZAPATA CORRIDA ® 14mm

E10. TUBERIA POROSA PVC 4"

E14

E15

E11.ARMADURA SUPERIOR ZAPATA CORRIDA MURO ® 14mm
E12. HORMIGON ZAPATA CORRIDA MURO fc=240 kg/m2

E13. SEPARADORES 0.05m

E14.ARMADURA PRINCIPAL NERVIO ZAPATA CORRIDA ®14mm

E15. HORMIGON SIMPLE fc= 210 kg/m2

T

PLANTA DEL MURO-02
ESC_ 1:25

E1.ARMADURA ESTRIBOS COLUMNA ®12mm

E2. ZAPATA CORRIDA MURO HORMIGON fc 240 kg/m2
E3.ARMADURA PRINCIPAL COLUMNA ® 14mm

E4. HORMIGON ZAPATA CORRIDA fc=240 kg/m2
E5.RIGIDIZADOR MURO ® 14mm

E6.ARMADURA VERTICAL MURO ® 14 mm

E7. ARMADURA ZUNCHO CORONABIGNmM
E8.ARMADURA HORIZONTAL ® 14mm
E9. TUBERIA POROSA PVC 4"
E10.RELLENO DE PIEDRA

i
i
i

!

SEciannie

ARMADO FACHADA MURO0-02
ESC_ 1:25

E1. ARMADURA ZUNCHO DE CORONACIONm
E2.TRASLAPE DE MURO ®14mm
E3.ARMADURA PRINCIPAL COLUMNA ® 14mm
E4.ESTRIBOS COLUMNA ® 12mm
E5.ARMADURA HORIZONTAL MURO ®14mm

E6.ARMADURA VERTICAL MURO ® 14 mm
E7.RIGIDIZADORES MURO ®14mm
E8.ESTRIBOS COLUMNA ®12mm
E9.ARMADURA PRINCIPAL COLUMNA ® 14mm ®14mm

E10.ARMADURA VERTICAL MURO ® 14mm

E11.ARMADURA INFERIOR ZAPATA CORRIDA ® 14mm
E12. HORMIGON SIMPLE fc= 210 kg/m2
E13.ARMADURA PRINCIPAL ZAPATA CORRIDA

FACHADA MURO-02

ESC_ 1:25
TOSATE conTraPiso

HORMIGON SIMPLE fc=180 kgim2 + —=
p— . 1 . g
-
oooo’ooo°oo°/oooooo NN IHL i - 5
Ul : s
o - — i il I

TERRENO NATURAL . i - B

/ - 7] = ==

CORTE TIPO DE CADENA
ESC_. 1:25

®
th Y

i
CORTE TIPO DE CADENA
ESC_. 1:25

PLANTA PLINTO - 01

ESC_____1:50
2010mm
ARMADO SUPERIOR 0.40
NREER) o 1.ESTRIBOS COLUMNA ® 12 mm
K N i 44 ~eexm@2m 2. ARMADURA PRINCIPAL COLUMNA ® 14
®4010mm B v mm
1€0Emm@ 20m a

HORMIGON
re=21oKgent

CORTE DE COLUMNA
ESC_____1:25

4.ESTRIBOS CADENA ® 12 mm
5.ARMADURA INFERIOR PLINTO ® 14 mm

'ARMADO INFERIOR

PLANTA PLINTO - 02
ESC_____1:50

6.ARMADURA REFUERZO PLINTO ® 12 mm

7. SEPARADORES 0.05 m SEPARADORES
0.05m

3. ARMADURA PRINCIPAL CADENA ® 14 mmg, HORMIGON DE LIMPIEZA fc: 180 kg/m2

9. COLUMNA CUADRADA 0.40 X 0.40 m
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ARMADO DE MURQ
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CORTE DE COLUMNA ARMADO DE MURO
ESC______1:20 ESC. 1:20

E1. Suelo Compacto

E2. Armado de cimentacién 014 @20

E3. Drenaje tuberia PVC 4"

E4. Armado de cadenas

E5. Lamina asféltica impermeabilizante 0.005m

E6. Pernos de anclaje

E7. Armade de muro

E8. Armado de columna 50*50
E9. Rigidizadores

E10. Grapas

ENN. Armado de viga

E1. Armado de cimentacién muro 014 @20
E2. Armado frontal muro de contencion 014 @20
E3. Armado posterior muro de contencion 014 @20

E4. Columna de hormigén armado 0.30m

0.50
|
T

3.50

4.90

0.50

0.60

ARMADO DE MURO-03
ESC______1:50

AXONOMETRIA MURO PANTALLA
ESC______1:50

ENEAENEAE IR s s e =
[ L] =l=
== E4
E3
1] E2
- E1
E1. Armado de cimentacién 014 @20
E2. Armado de cadenas
E3. Columna 0.50*0.50
E4. Armado de muro de contencion
E5. Armado de viga 0.50*0.40
™\ E7
E6
]
3
] E5
%
E4
E3
E2

El. Suelo Compacto

E2. Armado de cimentacién 014 @20

E3. Drenaje tuberia PVC 4"

E4. Armado de cadenas

E5. Lamina asféltica impermeabilizante 0.005m
E6. Muro de hormigén armado

E7. Columna 0.50*0.50

S MURD PANTALLA RO




PLANTA DE CIMIENTO
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PLANTA DE CIMENTACION
1100
DISENO DE COLUMNAS DISERO DE VIGAS
e eF | wool | wooz | ancrocoor [ L W I W PERFIL ] FLECHA s | rueckas | FLECHAADM
BE | A0t | LAD2 | ANCHOCODP. W Pu PERFIL A | 8 ESBELTEZ | W P . 4 . e
— 7 A W5 | 48 33 405 60 16 &1 221 [ PE360 | 223 04 360 031 250
Al 240 330 92 6 1844 TUB 300 569 6521 I 0 191 7272 5s | 51 I m . ® 08 FT) B Peaen | Bd I % 0% )
A5 490 330 117 6 37,46 TUB 300 569 6521 ! 0 191 27 o1 5 33 45 560 16 483 19,00 751 PE30 | 185 03 369 025 23
A6 500 330 85 116 3841 TUB 300 549 6521 1 01 191 722 7-8 5 33 415 6 16 483 274 859 IPE 360 185 0.42 369 032 250
e —— a7 500 330 5 6 3841 U8B 300 569 6521 f o 191 7272 89 5 33 45 6 16 483 2% 859 | IPE30 | 223 042 369 032 250
I 500 30 s " a1 05 300 ) w21 , o o P 8 W5 | 48 49 485 3 16 566 .40 006 | PEH0 | B85 049 ) 038 250
56 | 51 w9 205 57 16 349 87| s0s4 | IPE360 [ 224 2,07 wmn 23
A9 330 330 1089 e 2535 TUB 300 549 6521 1 o 191 1212 67 5 49 495 3 16 576 %9 025 PE30_| 185 050 L0 038 250
B-4 490 240 176 6 738 TUB 300 569 6521 1 0 191 7272 76 5 24 37 6 16 43 1938 766 PE30 | 223 038 329 0.9 250
B-5 490 490 24,01 116 55,90 TUB 300 549 6521 1 01 191 7272 89 5 49 495 L] 116 5.76 2,93 1025 IPE 360 185 0.50 46 038 250
86 500 490 %5 s 5106 | 108300 549 &521 1 o 9 77 ¢ CE I zh 1 ¢ 18 AR 1886 M5 | PERO | 15 031 A0 028 250
o P o0 . 05 300 o s 56 | 51 24 375 57 16 437 073 701 1PE 360 5 031 33 024 238
- - - 3675 s - - ! o 191 1212 61 5 24 37 6 16 431 938 766 PE30 | 223 038 329 0.2 250
8-8 750 490 75 6 8555 TUB 300 569 6521 I 0 191 7272 76 5 2 37 B 6 e 1038 %6 PE360 | 185 038 329 029 250
B-9 330 4,90 1617 116 064 TUB 300 549 6521 1 01 191 7272 89 5 24 37 6 116 43 19.38 766 IPE 360 185 038 329 029 250
o 0 0 s % s 08 300 09 s ) o 1 . 4 AB | 24 48 36 6 16 49 1886 75 PE360 | 223 03 320 028 250
. : § y ; B-C 24 L9 345 6 18 425 012 756 IPE 360 85 037 325 028 250
5 490 2.0 076 16 738 TUB 300 569 6521 1 0 191 7272
[ 500 240 2 i 7196|8300 549 &521 i o1 191 7272 5| B L 4P 1 &8 485 & 18 B8 o0 | woi | END | WS L4, 432 036 250
- P s s e o s B-C | 49 49 49 3 16 510 25,61 we | PE30 | 85 050 43 038 250
- - : g i - - ! ol e 122 3 A8 5 48 49 3 16 570 %61 e | PE30 | 23 050 436 038 250
c8 250 2.0 6 6 1397 TUB 300 569 6521 1 [ 191 7272 B.C 5 9 w95 o 6 5% %93 W5 | pEd0 | 85 050 wa 038 250
9 330 2.0 292 6 18.4b TUB 300 509 6521 1 o 191 7272 7 A8 5 48 49 3 16 570 2,61 e | PE3 5 050 43 038 250
B-c | 25 49 37 6 16 431 1938 766 PE360 | 185 038 329 0.5 250
[ A8 5 48 49 6 16 510 2%,61 0| PE0 | 23 050 436 038 250
B-c | 25 49 37 6 16 43 938 766 PE30 | 185 038 329 0.9 250
9 AB | a3 48 405 6 16 47 221 83 1PE 360 [ 04 340 031 250
8- 3 49 3% 6 16 4,60 2,69 o8 PE 360 [ 040 35 031 250




PLANTA DE CIMENTACION
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'A -8 A PLANTATIPO-01 CORTE TIPO-01
¥ g o SC____150 ESC______150
E1 Columna de hormigon 0.50*0.50 E6 Armado de plinto
E2 Armado de zapata 1914mm @15cm £7 Armado de columna
il s = S ek ol el e I E3 Cadena de amarre 0.40*0.35 E8 Cabeza de columna
O | Y i g =t e .= E4 Plinto | 3.00 * 3.00 E9 Placa de anclaje
g N - ng g E5 Suelo compacto E10 Columna metdlica tubo cuadrado 0.50°0.50
o] = 5 e A
RRRRIHII §
.
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- - @ ©] —]
TmhaTs . —
V7777777, 7))
—_— QUL PP
I
PLANTA DE CIMENTACION ~ ESC. :200 —
PLANTA DE CIMENTACON —
ESC. 1:200 —
PLANTA TIP0-02 CORTE TIPO-02
SC. 1:50 ESC. 1:50
E1 Columna de hormigén 0.50°0.50 ES :f"‘a;m Zaga‘a Z""“’ |”
E2 Armado de zapata 1@14mm @15cm rmado ca ez.a '@ columna
E3 Cadena de amarre 0.40*0.35 E8 Placa de anclaje
E4 Plinto I 2.00*2.00 E9 Columna metalica tubo cuadrado 0.50%0.50

E5 Suelo compacto

NS
R

CORTE DE CIMENTACION B .
ESC__ 1100 AXONOMETRIA TIPO-01 AXONOMETRIA TIPO-02
CUADRO DE PLINTOS ESC____150 ESC_____150
E1 Suelo compacto E1 Plinto tipo | 3.00*3.00 E1 Plinto tipo | 3.00°3.00
E2 Plinto M"’., mm E2 Armado de cadena de amarre 0.40%0.35 E2 Armado de cadena de amarre 0.40*0.35
E3 Cabeza de columna de hormigén E3 Cabeza de columna de hormigén
£3 Cadena 0.40°0.40 o ) L ige g
P S P E4 Placa de anclaje E4 Placa de anclaje
E4 Placa de anclaje Teoll E5 Columna metalica tubo cuadrado 0.50%0.50 E5 Columna metalica tubo cuadrado 0.50*0.50
Pino 2 "
E5 Columna metalica Too! I E6 Armado de zapata 1@14mm @15cm E6 Armado de zapata 1@14mm @15cm

E7 Armado cabeza de columna @14mm @15cm E7 Armado cabeza de columna @14mm @15cm



PLANODE COLUMNAS Y DETALLES
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PLANTA DE COLUMNAS
ESC. 1:200
b E5
N
E4

2 E3

=

—
=
c= E1 Cabeza de columna
E1 Columna metalica tubo = E6 £ Placade anclaje
cuadrado 0.30°0.30 E3 P
((] 4 d IR I IR E2 Viga IPN 500 Mc 208 ernos
E3 Placa de anclaje union vertical E4  Rigidizadores
E4 Viga IPN 500 Mc 207 E5  Perfil metalico cuadro 0.50*0.50m
= E5 Placa de anclaje viga muro E1 E6 Armado cabeza de columna 1@14mm @15cm
£1 E6Muro pantalla de hormigon armado
E7 Columna de hormigén armado
e —
DETALLE - 03

DETALLE - 01
ESC______1:20 ESC______120

E1  Columna metélica tubo cuadrado 0.30°0.30
Placa de anclaje unién vertical

111 1 11 11 1 171
E2
€3 Cordon de suelta corrida
E4 4 Viga IPN 500 Mc 207
E1 Columna metélica tubo cuadrado 0.30 £ E5 VigalPN 500 Mo 208

E2 Placa de anclaje vertical
E3 Viga principal IPN 500 Mc 402
E4 Viga principal IPN 500 Mc 401

oeTaLLE D

DETALLE - 04 UNIGN COLUMNAS/ VIGAS
1:20

ESC.

DETALLE - 02 UNIGN COLUMNAS/ VIGAS
1:20

ESC.

|Eeimaamsansnanszanzannzsnzsast||

—

CORTE 1-T' - BLOQUE 1
ESC. 1:30



CORTE-ISOMETRICO MURO

CORTE ISOFRICO DE MURC | M-01)
E1. Armadura transversal posterior 14 mm @20cm

E2 Terreno natural

E3 Muro de contencian hormign armado de Fc=240kg/m’
E4. Estribos zunchos de coronacion 30x30cm

E5 Rigidizadores de armadura 12 mm

E6. Acero de refuerzo longitudinal 12 mm Fy=420
E7 Armadura lransversal frontal 14 mm @20cm

E8 Zapata corrida H= 40cm de hormigon armado de
fe-240ka/m*

E£9. Armadura superior de acero de refuerzo 12 mm Fy=420

E4

E7

E10

E12

(3]

E10. Armadura inferior de acero de refuerzo 12 mm Fy=420
ENl Separadores 0.05m

E12 Replantillo e=0.05m

F13 Terreno natural

El4 Tuberia de drenaje PVC 4

£ E1TRASLAPE DEL MURO ®l4mm

E2. ARMADURA ZUNCHO DE CORONA
CIOND 14mm 0.40x0.40m

E3.ARMADURA PRINCIPAL VERTICAL
MURO ®l4mm

c:  E4ARMADURA PRINCIPAL COLUMNA

e

@lamm
E5 ESTRIBOS COLUMNA ©12 mm
6 RIGIDIZADORES MURO ® l4mm
E7. HORMIGON DE LIMPIEZA fc= 210
kg/m2

£ E8ARMADURA SUPERIOR ZAPATA
CORRIDA ® 14mm
E9 ARMADURA ZAPATA CORRIDA ©
14mm

.- EI0ARMADURA INFERIGRAPATA
CORRIDA ®l4mm

ARMADO DE MURO LONGUITUDINAL
Far 120

£5

bl

ZAPATA CORRIDA 0.80m
Mo
0-01
ZAPATA CORRIDA 1.2m
A

PLANTA DEL MURO-01
ESC_____150

€8
£
CORTE MURO-01
ESC_. _125
£
L
( (
E2 ) B
E3 |
| s o
E4 |
|
ES |
§ | o
| 1 =3 |
N e \ 2
€7
DETALLES - 01 DETALLES - 02
ESC_____120 ESC_____1:20

E. Zapata corrida H= 40cm de E4. Armadura transversal del

£1. Piedra bola para contrapise
0cm
hormigén armado de fc=240kg/m? MUrO1Z MM @ 15cm
E5. Armadura columna Test 15 E2- Contrapiso e<10cm

E2 Muro de contencion mc128

E3. Armadura principal de
hormigénarmade de fc=240kg/m’ ) zuncho de coronacién 14 mm
E6. Tuberia de drenaje PVC 4”

E4. Armadura transversal de

zuncho 14 mm @20cm

E3. Armadura principal del mure
12mm @ 15cm E7. Relleno para drenaje,

piedra e=15cm

El

E2

E3
E4
E5

E6
E7

E8

ES. Traslape muro - zuncho
14 mm

Eé6. Armadura principal 14
mm @20cm

E7. Muro de contencion
hormigon armado de
fc=240kg/m’

E8 Terreno natural

£1 ElPasamanos de madera 90cm
E2Losa de hormigén e-10cm
g2 F3 Viga principal tipo IPE 360

4 Pernos de anclaje de placa 4/8 x 3
£3  ESPlaca angular lateral 80x80x8mm

Eé. Perno de anclaje 3/8, 2cm

E4

E1 Columna metalica tipo tubular
E2. Traslape muro - zuncho 14 mm
E3 Rigidizador de armadura 12 mm
E4. Armadura transversal 14 mm
ES5 contrapiso de hormigén armado
de f'c=240kg/m*

E6. capa de piedra bola e=1Ucm

E7. Replantillo fc-180kg/cm?2
€=0.05cm

E8. Zapata corrida H= 40cm de
hormigan armado de I'c=240kg/m*

E9. Armadura principal 14 mm

DATOS,

e 20kgom3 | Pesoesp suelo
eleno

W 4200 kgrem2 N
cm 14 Ka 0271
cv 17 Kp

Peso esp

hormigon | 240 Tim3. meve seisielo | 25,00 Tim2

CACULO ACERO DE MUROS
VARIABLE VALOR ASUMO U DEFINICION
As R 967 em2

] 14 14 mm  Diametro e As

Nro 953 | 1000 v Nro devarilas

s 1000 1000 | cm Separacin

RESULTADD 16 14mm © 10 em

PREDIMENSIONAMIENTO MUROS

VARIABLE VALOR ASUMO U DEFINICION

' 040 040 | m  Cabezaldel estibo
v 200 200 m  Basedel esinco
n 042 m | Atura de zapata
A 380 380 m  Abuadelestrbo
E1
3 B N E2
E3
o E4
o et ol o ES5
k2
S i S S E6
B E7
E8
E9

DETALLES - 03
ESC_____1:20

El. Relleno para drenaje,
piedra e-15cm

ES. Separaderes 0.05m

E6. Impermeabilizante
polietilenc e=1.5cm

E7. Replantillo e<0.05m

£8. Grava [ drido grueso]

E2. Armadura principal de
acero 14 mm @20cm
E3. Acero de reluerzo
zapala 12 mm Fy-420

E. Zapata corrida H= 40cm  E¥- Terreno natural

de hormigén armado de



PLANOS ESTRUCTURALES

PLANTA
ESC 1:200

EICE)

ELEVACION DE VIGAS
ESC______1:30

CORTE 2 - 2' - UNION COLUMAS / VIGAS

ESC. 1:25

@

©®

CORTE1-71

| S S S E LLLLL LLLL] E1 Placa deck
E2 Viga perfil IPE 500 Mc 208
E3 Columna perfil metélico cuadrado 0.40*0.40
E4 Cadena de amarre 0.50*0.50
E5 Placa de anclaje
E6 Plinto tipol
LSS S L E2
- E3
| S S LLLLCL LLLCL
CORTE 2-2'
ESC. 1:25
E3
E2
1 E1
=
L ~ il E4
E E3
2 E1
jr—’ E2
[—);

D1V UNION VIGAS / VIGUETAS

E1 Vigeta IPN 80

E2 Angulo de apoyo 0.40*0.40m
E3 Cordon de suelda corrido

E4 Viga princiapal IPE 500 Mc 254

DETALLE 01 UNION DE VIGAS
ESC______1:20



CORTE-AXONOMETRIA
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ORTE-CONSTRUTIVO

E1. Correa tipo IPE 270

E15. Vidrio con camara de aire e=6mm

3] B2 B3 E4 E5 E6 &) Malta etectrosoldada smm@1s E16.Vegetacion Activa
E3. Losa de hormigon e=10cm de 240kg/cm2 £17. Jardinera de hormigén armado de
Eé. Acabado de losa (gravilla) con 180kg/cm2
E7 ilizacion E18. Viga metélica principal tipo IPE 360
000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 = E8 5. Lsmina colaborante DECK 55mm E19. Perfil de aluminio de doble vidrio 4mm
- - IIe E9 g Flashing de chapa plegada de acero E20. Entablado de madera de roble
HH E10  galvanizado 5mm 900x180x19mm
- 5 E7. Bordillo de hormigén armado 180kg/cm2 - E21. Liston vertical eucalipto 3.30x.04 m
A 10x15cm E22. Grava 4rido grueso 10cm
. Perfl - o
E8. Perfil de aluminio tipo L de losa e=10mm E23. Terreno natural
| L L L1 — E9. Perno de anclaje de placa 4/8"x3 £24. Armadura inferior de acero de refuerzo
g17  E10- Viga metdlica principal tipo IPE 360 12 mm Fy=420
g%:? EN. Perfil de acero galvanizado 5mm E25. Replantillo e=0.05m
h"{ I E12. Placa de anclaje de 10mm E26. Grava [ arido grueso]
o \l:‘ E13. Estructura de Soporte de Acero galvanizado E27. Base
— — El4. Luminaria Led - colgante de 40w vanizado
-
\ El14. Luminaria Led - colgante de 40w
‘ﬁ*‘ | | | | | —
)
- O £l
e O e T s B E:
[ J7 I
G L [ e N . ) E3
\ Al
\ — — — — AN
/ Y
= - = T XXX E12
A )
E13
‘ ’7 4‘ N H ][ 4‘ N i
ks — M o T ; -
= \ E9
N -
L [— [— [— [— [— - [—
— — — — — — — — Tees s E1ic
= 1 E1
E1Z
[ — [ [ [ [ — [ E15 E12
J DETALLE -01
ESC____115
H — [ El6 E1. Estructura de Soporte de Acero galvanizado ~ E8. Placa de anclaje de jardinera de 10mm
[l L E2. Piso de hormigén enlucido E9. Perno de anclaje de placa 4/8"
I L - D £3. Losa de hormigén e=10cm de 240kg/cm2  E10. Perfil de aluminio de doble vidrio 4mm
0 — il £4. Vegetacién activa ETl. Plancha de Gypsum de 1.22x2.44m e=12.7Tmm
£5. Jardinera de hormigén armado 180kg/cm2  E12. Velas rigidas de acero galvanizado
5 = z = E17 6. sustrato y manto vegetal £13. Vidrio con camara de aire e=6mm
-~ [ H E7. Tubo de PVC %"
E18
| E19 &
W
-
A T

e T B N AP IR SR ST PN ey
S i o o R A S P i O e e A s e s o o i e

o e o S o B e e e e

/n-|% / -

7

CORTE A-A'

ESC____125

E1. Vidrio con camara de aire e=6mm
E2. Cerémica 80x160x4xm

E3. Ripio pelado grueso

E4. Vegetacion activa

E5. Impermeabilizacion geomembrana de
1mm

£6. Jardinera de hormigén armado 180kg/cm2
E7. Entablado de madera de roble 900x180x19mm
E8. Liston vertical eucalipto 3.30x.04 m

E9. Armadura inferior de acero de refuerzo 12 mm
Fy=420

E10. Separadores Scm



ORTE-AXONOMETRIA

E10

E12

:ORTE AXONOMETRIC®

E1. Velas rigidas de acero galvanizado E7. Terreno natural E13. Flashing de chapa plegada de acero galvanizado Smm £19. Estructura de Soporte de Acero galvanizado
E2. Plancha de Gypsum de 1.22x2.44m e=12.7mm £8. Zuncho de coronacion £14. Vidrio con cdmara de aire e=6mm E20. Estructura de Uso de uniones atornilladas y soldadas
E3. Luminaria Led - colgante de 40w E9. Estribo de cadena 10mm@20cm E15. Bordillo de hormigén armado 180kg/cm2 - 10x15¢cm E21.Armadura inferior de acero de refuerzo 12
) mm Fy=420
E3'. Pasamanos de madera E10. Zapata 1.20x1.20 h=0.40cm E16. Vegetacion activa [ plantas de consumo]
E4. Piso de hormigén enlucido E11. Macetas rectangulares E17. Fijacion de las macetas modulares a la estructura de
E5. Impermeabilizante plastico polietileno negro e= 600 E12. Asiento - Jardinera soporte
micras E18. Tomnillo de anclaje 3/8"

E6. Piedra bola 10cm



ESTRUCTULA-ESCALERAS

E6

E7

El. Pasamanos de madera
E2. Escalén .28x1.20 m
E3. Viga inclinada perfil metalico

E4. Muro de blogue de hormigén 20x20x40 cm

E5 Escaldn descanso 1.20x2.4m, tablén de madera

E6. Perfil metalico apoyo de escalones

ISOMETRIA DE ESCALERA
ESC______1:20

DETALLE - 01

ESC_____110 El.Escalén de 1.2x.028 de madera Teca e= 5cm

E2Pasamanos de madera 90cm

E3Viga inclinada perfil metélico tipo c-120, e=10mm
E4Perno de anclaje 5/8, 30cm

ES5Placa de anclaje de acero galvanizado 14mm
E6Perno de anclaje 5/8, 30cm0

DETALLE - 02
ESC____110

g

E1. Columna metalica tipo HEB 300

? - E2. Proyeccién Viga inclinada perfil
3 % o E3. Escalon 0.28x1.20 m -
% E4. Muro de bloque de hormigén
% 20x20x40 cm
% E5. Pasamanos de madera.
g1
E1 § é
1]
£2 S %
; % E3
il
|
§ % E4
) | .
[ ]
D / |’_- N —] e
D — 17 ; T E3
D L= A ‘—::D/TDS
O] e
[] 84 5 f
u .
]
D ,,,,,
° D e 0,28 ¢ £
- T |
D 8 — ‘ E6
D i 2
D — \ﬂ
i i A R

DETALLE - 03

E1Escalon de 1.2x.028 de madera Teca e= 5cm ESC____110

E2Perno de anclaje 3/8, 2cm

E3Perfil metalico apoyo de escalones

E4Viga inclinada perfil metalico tipo c-120, e=10mm

ElPasamanos de madera 90cm
E2Losa de hormigén e=10cm

E3. Viga principal tipo IPE 360
E4.Pernos de anclaje de placa 4/8 x 3
E5.Placa angular lateral 80x80x8mm

CORTE DE ESCALERA

ESC

120

El. Pasamanos de madera

E2. Losa de hormigén e=10cm

E3. Viga principal tipo IPE 360

E4. Escalén descanso 1.20x2.4m, tablén de madera

E5. Perfil metalico apoyo de escalones

Eé. Escaldn .28x1.20 m
E7. Anclaje de viga

E8. Viga inclinada perfil metélico

E9. Muro de bloque de hormigén 20x20x40 cm



PLANO ESTRUCTURAL
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PLANOS CONSTRUCTIVOS
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PLANO DE PISOS PLANO TABIQUERIA
ESC______1100 ESC______1:100

P-01CORTE P-02 CORTE P-03 CORTE P-04 CORTE P-05 CORTE
ESC. 115 ESC 115 ESC. 115 ESC. 115 ESC____115

P-01 AXONOMETRIA P-01 AXONOMETRIA P-01 AXONOMETRIA P-01 AXONOMETRIA P-01 AXONOMETRIA
ESC. 115 ESC. 115 ESC. 115 ESC. 115 ESC. 115
PISO DE CERAMICA PISO DE HORMIGON PULIDO PISO DE MADERA PISO VERDE PISO DE PORCELANATO
E1. Cerdmica 45x45x2cm  E3. Malla electrosoldada Smm@! 5. Losa de hormigén e=I0cm d&1. Piso de hormigén enlucido  E3. Malla electrosoldada 5mm@1 5. Losa de hormigén e=10cm ge Entablado de madera de roble E4. Cemento asfltico Imm E7. Piedra bola 10cm 1. Césped insertado natural E3. agregado fino E1. Porcelanato 80x160x4xm E4. Lamina colaborante DECK
£2.Carpeta adhesiva 5 mm  Ed. Limina colaborante DECK ssmm  240K9/Em2 €2 Imper pléstico E4. Limina DECK 55mm 240K/cm2 900x180x19mm ES5. Contrapiso 10cm E8.Terreno natural  E2, sustrato vegetal E4. Tierra compacta e= 25cm £2. Bondex adhesivo para cerdmica .
polietileno negro e= 600 micras E2. Impermeabilizante film polietileno 3mm Loy e £5 Terreno natural £3 Mall clectrosoldads Smm@s :nt:z:ze hormigén e=10cm de

E3. Liston horizontal de eucalipto 3.30x.04m  5mm@15

MURO DE BLOQUE [ HORMIGON | MURO DE BLOQUE [ MADERA |

E1. Blogue de 20x20x40

E2. Enlucido e= 2mm

EL. Bloque de 20x20x40

E2. Enlucido e= 2mm

£3. Acabado de hormigén visto £3. Lamina de madera e=25mm £3. Empastado e=1cm

MURO DE BLOQUEERAMICA ] - VENTANA DE VIDRIO CORREDIZA o
" T E1. Vidrio 6mm
E1. Bloque de 20x20x40 —_ B
E2. Perfil Aluminio o
£2. Enlucido e= 2mm
-
| -

E3. Muro de blogue de 20x20x40

E4. Acabado de ceramica 30x30 — —

I
M-01 MURO DE HORMIGON VISTO M-02 MURO DE REVESTIMIENTO DE MADERA M-03 MURO CERAMICA V-01 VENTANA FACHADA V-01 AXONOMETRIA
ESC_____T15 ESC____115 ESC_____T15 ESC____T15 ESC____115



INSTALACION ELECTRICA
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